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Sag Air Conditioning Spare Parts

4 separate lines for oil “puff free” couplers
and dye




*

Type of refrigerant
Service procedure
Voltage

Scale resolution
Oil scale resolution
Working temperature range
Filter system
Vacuum pump
Compressor
Recovery speed
Refrigerant tank
Hoses

Thermal printer
Pressure gauges
Bottle heater

Kiltemittel
Serviceablauf
Spannung

Auflésung Waage
Auflssung Olwaage
Arbeitsbereich

Filter

Vakuumpumpe - Leistung
Kompressor
Absauggeschwindigkeit
Kaltemittelflasche
Schlauchlange
Thermodrucker
Manometer
Flaschenheizung

Tipo refrigerante

Modo de servicio

Tensién

Escala balanza

Escala balanza de aceite
Temperatura funcionamiento
Sistema de filtrado
Bomba de vacio
Compresor

Velocidad de recuperacién
Botella de refrigerante
Tubos

Impressora térmica
Mandémetros

Calentador de botella

ECK TWIN-PRO

R134a and HFO1234yf

Fully automatic or manual

220-240V - 50/60 Hz

10g

58

11/49°C

2 filters for humidity (112 g)

100 litre/min capacity, 0.1 mbar vacuum level
Hermetically sealed, 2x12 cc, high pressure
300 g/min in liquid phase

2x12 litres, refillable

2 pairs, each 3 metres

Standard equipment

Class 1

Automatic

R134a und HFO1234yf
vollautomatisch oder manuell
220 -240 V 50 Hz

10¢g

58

11/49° C

2 Filter fiir Feuchtigkeit

100 |/min, Vakuumgrad 0,1 mbar
2 x 12 cm?, Hochdruck

300 g/min im fliissigen Zustand
2 x 12 | wiederbefiillbar

2 Paar je 3 Meter

integriert

Klasse 1

automatisch

R134ay HFO1234yf

Totalmente automético o manual
220-240V 50/60 Hz

10g

58

11/49°C

2 filtros de humedad (112gr)

Capacidad 100litros/min, graduacion de vacio 0.1 mbar
Hermeticamente sellado, 2x12 cc, alta presion
300 g/min en fase liquida

2x12 litros, recargable

2 pares, cada uno con 3 metros
Equipamiento Standard

Clase 1

Equipamiento Standard

Type de réfrigérant
Procédure
Alimentation
Résolution balance
Résolution balance huile
Temp. fonctionnement
Filtration

Pompe a vide
Compresseur

Vitesse récupération
Bouteille réfrigérant
Flexibles HP/LP
Imprimante thermique
Manomeétres bouteilles
Réchauffeur bouteille

Tipo refrigerante
Procedura di Servizio
Voltaggio

Risoluzione bilancia
Risoluzione bilancia olio
Campo operativo
Filtraggio

Pompa del vuoto
Compressore Ermetico
Velocita recupero
Bombola refrigerante
Tubi

Stampante termica
Manometri
Riscaldatore bombola

Tipo refrigerante

Modo de servico
Tensao

Resolucdo balanga
Resolucdo balanca 6leo
Temperatura funcionamento
Sistema filtragem
Bomba de vécuo
Compressor
Velocidade recuperagao
Garrafa refrigerante
Tubos

Impressora térmica
Manémetros

R134a et HFO1234yf

Entiérement automatique ou manuelle
220-240V 50/60 Hz

10g

58

11/49°C

2 filtres pour I'humidité (112 g)
Capacité 100 L/min degré de vide 0,1 mbar
Hermétique, 2x12 cc, haute pression
300 g/min en phase liquide

2x12 litres, rechargeable

2 paires de 3 métres chacun

De série

Classe 1

O

De série

R134a e R1234yf

Completamente automatica o manuale
220-240V 50/60 Hz

10 gr

58r

11/49°C

2 filtri per umidita 112 gr ciascuno
Capacita 100 L/min, grado di vuoto 0,1 mbar
2x12cc, ad alta pressione

300 g/min in fase liquida

2x12 litri ricaricabili

2 coppie da 3 metri

Di serie

Classen

Di serie

O

R134a e HFO1234yf

Totalmente automético ou manual
220-240V 50/60 Hz

108

58

11/49°C

2 filtros de humidade (112gr)

Capacidade 100litros/min, grau de vacuo 0.1 mbar
Hermeticamente selado, 2x12 cc, alta pressdo
300 g/min na fase liquida

2x12 litros, recarregével

2 pares, cada um com 3 metros
Equipamento Standard

Classe 1

@

Aquecedor automadtico da garrafa Equipamento Standard

OPTIONS

PATENTED

Flushing kit

Gas ldentifier

Saniflux




